
Költészetünk — a román kritika tükrében 

Önismere tünk szerves része az a kép, a n n a k a képnek a tudo-
másulvéte le , amelyet a körü lö t tünk , ve lünk együtt vagy a k á r 
a tő lünk t ávo labb élők a l ak í t anak ki ró lunk . Ha egyezik se j -
téseinkkel , pon tosnak vél t fe l i smerése inkkel , megerős í t iga-
z u n k b a n ; h a más vé leményt állít szembe a miénkkel , gondo-
l a tmene tünk , é r ték í té le te ink e l lenőrzésére késztet . 
Az ú j a b b román ia i magya r i roda lomnak , hazai magya r l í r ánk -
n a k az utóbbi időben n e m egy örvende tes a lka lma volt i lyen 
t ü k ö r b e nézni. Egy-egy é l e tműve t b e m u t a t ó ford í tásköte t 
megje lenésekor te rmésze tszerűen a rész je lenség ke rü l e lőtér-
be, az antológiák viszont az egészet sej te t ik , más igényt tá-

m a s z t a n a k t e h á t a be fogadóban is. A n n á l i n k á b b é rdemes f i gye lnünk i lyenkor a 
kr i t ika i v isszhangra . A köze lmúl tban Tudor Balteş marosvásá rhe ly i kö l tő -műford í tó 
vál la lkozot t a f i a t a l románia i m a g y a r líra, t u l a j d o n k é p p e n a For rás -nemzedék(ek) 
köl tészetének r o m á n nye lvű to lmácsolására ; a könyv n e m v á r t nagy szakmai si-
ker t hozott, egymás u tán j e lennek meg az elemző mél ta tások a bukares t i , kolozs-
vár i nap i l apokban , i rodalmi he t i l apokban . A Tineri poeţi maghiari din România 
(Fiatal román ia i m a g y a r költők) művelődés i e seménnyé vál t . (Van egy szomorú 
időszerűsége is: pá r hét te l a verseskönyv p iacra kerü lése u t á n Tudor Balteş, negy-
v e n h a t éves ko rában , el távozott az élők sorából.) 

Összeá l l í t ásunkban rész le teket m u t a t u n k be az első kr i t ika i v isszhangokból . 
(A Luceafărul és a Contemporanul ugyancsak regisz t rá l ta a kötetet , a jelenséget.) 

Emil Manu (Scînteia) • Esztétikai és társadalmi dokumentum 

A Dacia k iadó gondozásában je lent meg nemrégen , pé ldás graf ika i k iá l l í tás-
b a n egy antológia, melye t igazi i roda lmi e seménykén t kel l e m l í t e n ü n k : a Tineri 
poeţi maghiari din România. A köte t verse i t Tudor Bal teş vá loga t ta és ford í to t ta , 
az előszó és az é le t ra jz i jegyzetek szerzője ped ig K á n t o r La jo s kr i t ikus . Az an to-
lógia szerkezete hagyományos , fe lépí tés i m ó d j a a következő: é le t ra jz i ada tok , r a j -
zos po r t r é (graf ikusok m u n k á j a ) , szövegek. Ebből a szempontból a könyve t n e m -
csak ö rvende tesnek t a r t h a t j u k , m e r t a vers szerelmeseihez szól, h a n e m hivatkozási 
a lapul szolgáló m ű n e k kell t ek in t enünk , amelyből m e g i s m e r h e t j ü k a r omán ia i m a -
gyar költészetet . E lsőként a ve rsek minőségére, a st í lusok vá l toza tosságára f igye-
lünk fel, me ly l írai t á j a i n k a t gazdagí t ja . A ku t a tó p á r h u z a m o t v o n h a t a mai r o m á n 
költészettel , közös vonásokra t a lá lha t ( t emat ikusan és eszmei vonatkozásban) , és 
fe lbecsülhet i a Fo r r á s -nemzedékkén t i smer t köl tők a lkotó ere jé t . [ . . . ] 

Tudor Bal teş 37 f ia ta l költőt szerepel tet a köte tben, negyven év a la t t iaka t , 
k ivéve néhány , 1934-ben, i l le tve 1935-ben születet t l í r ikust , ak ik é le tkoruk e l lenére 
— érzékenységük je l legében — a For rá s -nemzedékhez t a r toznak (Palocsay Zsig-
mond , Elekes Ferenc , Ri toók János , Hervay Gizella). 

A ve r sek olvasása és a bevezető á t t anu lmányozása u t á n e l m o n d h a t j u k , hogy 
m o d e r n köl tészet ez, ané lkü l hogy t a g a d n á egy József At t i la vagy m á s európa i 
h í rű köl tők hagyományá t . Hangvé te lben egyesek a r o m á n i roda lomból Ion Cara ion 
és Cons tan t Tonegaru köl tészetéhez á l lnak közel (véletlen a pá rhuzam) . E tehetsé-
ges nemzedék k iemelkedő személyiségeinek — a tolmácsol t ve rsek i smere tében — 
Lász lóf fy Aladá r , Szilágyi Domokos és Hervay Gizella tűnik . Lász lóf fy A l a d á r 
költészete valóságos m o d e r n h imnusz az ember i tudathoz . A m o d e r n nyugta lanságot 
kifejező, de ugyanakko r ú j és né lkülözhete t len h a r m ó n i á k a t ku t a tó költő Szilágyi 
Domokos, aki K á n t o r La jo s szer int „ t a l án az u tóbbi ha t évtized legerősebb költői 
egyénisége a román ia i magya r i roda lomban" . Mindenben ú j í t ó költő, in te l l igensen 
szakít a hagyományokka l , a díszí tet len költészet híve, fe lá ldozza a költői t az igaz-
ságért . [ . . . ] Hervay Gizella eredet i egyénisége különösen a Tőmondatok c ímű kö-
tet (1968) u t á n vá l t ny i lvánva lóvá ; m i n d e n t leegyszerűsítő, a dolgokat a m a g u k va -
lóságában tükröző, a verse t a képiségtől megfosztó, az ember iséget a mítoszok alól 
fe l szabadí tó költészete, aká rc sak előbb idézet t köl tőtársaié , i n k á b b a va lóságot a k a r j a 
k i fe jezni , s e m m i n t a szépet. A köl tőnő t u d a t á b a n v a n viszont annak , hogy ál lás-
p o n t j a távolról sem kényelmes , és he lyenként , főleg u tóbbi verse iben, v isszatér 



a képszerűséghez, itt sem fo rdu l el azonban az e m b e r szolgálatától , érzi „egy ú j 
e t ika parancso ló szükségességét". [ . . . ] 

Pá l l L a j o s az a költő, ak inek indu lásához nagy r e m é n y e k e t f űz t ek (a For rás -
sorozat első éveiben), verse iben szabadon száguld a fes tő f an t áz i á j a , de ugyan-
a b b a n a kö te tben (Fényimádók) a festői mel le t t je len v a n n a k olyan ve r sek is, 
melyek az emlékezés „ f l a shback" t e c h n i k á j á r a emlékez te tnek . I ronikus , öni ronikus , 
m á r - m á r a t rag ikus-groteszkig e lmenő költészet pédáu l a Szőcs Ká lmáné , ak inek 
versei közül kü lönösen A falu bolondja emelked ik ki. M o n d h a t n i ez a f ő j e l l em-
zője Palocsay Zsigmond köl tészetének is; kü lönös szerepet k a p n a k l í r á j á b a n a 
képi au tomat izmusok , a zá ró je lbe te t t spontán szótársí tások. K á d á r J á n o s t á jve r se i -
nek k ö z é p p o n t j á b a n az e m b e r áll. K i rá ly László költői u n i v e r z u m a bal ladai , de 
ezek a versek e lsősorban n e m „a székely ba l l adák egyedülál ló v a r á z s á r a " emlé-
kezte tnek, h a n e m i n k á b b a népköl tészet e l emeinek ú j költői ér te lmezésére . 

Mindössze n é h á n y költő nevé t eml í te t tük , a román ia i m a g y a r költészet lénye-
ges törekvései t , a k i tűnő versek eredet iségét p r ó b á l t u k f e lmu ta tn i , s ugyanakko r a 
-velük egyidős r o m á n kö l tő tá r sakka l azonos p rob l ema t iká t jelezni. A Dacia k i ad á -
sában meg je l en t anto lógia esztét ikai s egyben t á r s a d a l m i d o k u m e n t u m is. 

Dan Culcer (România literară) • Más lírai hangok tolmácsa 

Sütő A n d r á s Egy lócsiszár virágvasárnapja c ímű d a r a b j á n a k fo rd í t ásáé r t , m e -
lye t a marosvásá rhe ly i Nemzet i Sz ínház [ román tagozata] á l l í to t t s z ínpadra , Tudor 
Bal teş m e g k a p t a a Románia i Í rók Szövetségének egyik 1978-as fordí tó i d í já t , me ly -
lyel az együt té lő nemzet i ségek i r o d a l m á n a k to lmácsolásá t ju t a lmazzák . Ez a d í j 
köze l egy évt izedes tevékenység é r t ékének és művelődés i je lentőségének az elis-
merése ; be leé r t endő a Pian la licitaţie (A zongora árverése , 1977) c ímű Vár i At t i la -
k ö t e t és a Tineri poeţi maghiari din România (Fiatal r omán ia i m a g y a r költők, 1979) 
c ímű antológia is, ame ly m i n d az eredet i ve r sek belső ér téke , m ind a ke t tős b e m u -
ta tkozás ma i ku l tu rá l i s je lentősége r évén a k r i t ika f igye lmének k ö z é p p o n t j á b a 
k e r ü l t . Ami n e m meglepő, hiszen Tudor Bal teş a m a g y a r nemzet iség i r o d a l m á n a k 
jó i smerője , de ugyanakko r é rzékeny köl tő is, aki e légikus hangú , f i n o m a n i rodal -
mias, de a nap i benyomásokra reagáló köl tö lévén, k ivá lónak bizonyul t más l í rai 
hangok to lmácso lásának kényes t e rü le tén is. N e m ér te meg, hogy nyomta t á sban 
lássa sa já t , j e lképes c ímű köte té t (Cu mîinile goale — Üres kézzel), sem ú j a b b , 
K á n y á d i Sándor l í r á j á t , i l le tve Lász lóf fy A l a d á r p rózá j á t tolmácsoló kötetei t . 

George Arion (Flacăra) • Fiatal romániai magyar költők 

37 szerzőt foglal m a g á b a a Dacia k i adásában meg je len t Tineri poeţi maghiari 
din România c ímű antológia, Tudor Bal teş vá logatása . Ő egyben a ve r sek to lmá-
csolója is. A kötet h a z á n k m a i m a g y a r l í r á j á n a k r endk ívü l é rdekes költői p i l l ana-
t á t tükrözi . A For rás -nemzedékrő l v a n szó, me ly a h a t v a n a s években je lentkezet t , 
az elsőkötetes f i a t a l o k n a k szánt sorozatban, körü lbe lü l egyidőben Nichi ta Stănescu, 
Mar in Sorescu, l o a n A l e x a n d r u , A n a B l a n d i a n a és A d r i a n Păunescu a Luceafărul 
sorozatban meg je lenő első köteteivel . A Fo r r á s -nemzedék köl tészetének megér tésé-
ben különös fontosságú K á n t o r L a j o s i roda lomkr i t ikus bevezető t a n u l m á n y a , aki a 
kö te tben szereplő szerzők é le t ra jz i ada ta i t is összeáll í totta. A t a n u l m á n y meg i smer -
teti a r o m á n olvasóval az an to lóg iában szereplő köl tök lényeges vonása i t , vagyis 
azokat a je l lemvonásokat , amelyek ezt a nemzedéke t egységessé teszik, v a l a m i n t a 
költői egyéniségek sokféleségét , az idősebbek esetében a fe j lődési szakaszokat is. 
K á n t o r L a j o s kis t a n u l m á n y a példázza, hogyan kell megismer te tn i az olvasóközön-
séggel egy é r tékes költészetet , ez ese tben a román ia i magyar köl tök alkotásai t , ak ik 
közül egyesek neve m á r közismer t té vál t , s j e l l emzőjük — ahogyan a k r i t ikus is 
hangsúlyozza — a m e r e v költői póz elutas í tása , egy adot t poli t ikai m o m e n t u m n a k 
mélyebb és á r n y a l t a b b költői tükrözése, az egyénibb költői h a n g jogának vissza-
szerzése és a f o r m á k szabadabb kezelése. N e m vélet len, hogy ennek a nemzedéknek 
a k i te l jesedése éppen ezekben az években következet t be, amikor szabad tere t b iz to-
s í to t tak a tehetségek k ibontakozásának , lehetővé te t t ék az eredet i k i fe jezésmódot , 
hogy m a r a d a n d ó m ű v e k igazolhassák azt a kort , ame lyben é lünk. A románia i m a -
gyar költők, m i n t ahogy r o m á n köl tő társa ik is, megérez ték a kor szabad levegőjét , 
s igyekeztek ezt verse ikben minél pon tosabban rögzíteni . 



Tudor Bal teş an to lóg iá ja összetett és mé ly reha tó l í rá t t á r e lénk. M u n k á j á -
n a k köszönhető, hogy olyan versesköte t áll r ende lkezésünkre , me ly va lóban érdekl i 
a ma i olvasót . Előí té le tek né lkül , s ab lonmentesen és őszintén tükröz i a valóságot . 
Gondolkodó és szabad embe rek művei , olyanoké, ak ik n e m vesznek át másoktó l 
recepteket , h a n e m m a g u k p r ó b á l j á k fe l fedezn i a v i lág ér te lmét , s igazságaikat egyéni 
f o r m á b a n foga lmazzák meg. Ezt szolgál ja az igen gazdag poét ika i eszközökkel é lő 
költői medi tác ió gyakor la ta is. Az a v a n t g a r d e eszközök jó ízléssel é rvényes í te t t 
összhangban v a n n a k a hagyományossa l , és ez biztos ha t á s t vál t ki az olvasóból. [ . . . ] 

A köte t t öbb ve r se nyíl t , á l szeméremtő l men tes dialógust fo ly ta t a t ö r t éne l em-
mel. E lsőrangú pol i t ikai kö l t emények fed ik fe l századunk nagyságá t és gyaláza-
tosságát . Igazi költői fe lelősségérzet te l k é r d e z n e k r á a szerzők az ember i l é t r e 
ezen a fö ldön, amelynek fe j lődése egyre gyötre lmesebb. Heves hangvé te lű ve r sek 
í tél ik el a háború t , a f a s izmus kegyet lenségei t , az e m b e r e k között i gyűlölködést , 
a te rmészetes igazságvágyat e l fo j tó gyilkosságokat . A t isztaság és boldogság m é r -
hete t len vágya teszi, hogy e l l e n t m o n d j a n a k mindennek , ami az ember i sors t e r m é -
szetes mene téve l n incs összhangban. Sohasem egy e m b e r h e z szólnak, h a n e m egy 
közösséghez, egy közösséget szól í tanak fe l a v i lág m e g ú j í t á s á r a . Emlékeze tesek 
ebben a vona tkozásban Lász ló f fy A l a d á r sorai : „Hallom, hogy r e n o v á l j á k / a víz-
eséseket. Azt m o n d j á k , e lkop tak / a sziklák. Nosza, e m e l j ü k meg, / f iúk , t a r t suk 
csak egy-két percig, / csak a m í g kicserél ik körü l az / évszázadot ." (És így énekel-
tem) 

De nemcsak i l y e n f a j t a köl tészet tel t a l á lkozunk a köte tben . A Fo r r á s -nemzedék 
költői t az élet m i n d e n t a r tozéka érdekl i . Ugyanazok a költők, ak ik az ember lealja-
sí tása ellen k iá l t anak , vagy a f o r r a d a l m a t énekl ik, gyöngéd szerelmes verseke t ír-
nak , vagy mél tósággal beszé lnek az e lmúlásról . 

A Tineri poeţi maghiari din România az u tóbbi idők egyik leg je len tősebb 
versköte te ná lunk . Az európa i r angú kö l t emények azoknak a fe l t é te leknek a bizo-
nyí tékai , amelyeke t a r omán ia i művészek é lveznek — nemzet i ségre való t ek in te t 
né lkü l —, s me lyek közt z ava r t a l anu l é lhe tnek h iva t á suknak , összhangban az egész 
nép eszményeivel . 

Constantin Cubleşan (Tribuna) • Átértékelni jelent és múltat 

Fontos mozzana t a r omán ia i m a g y a r l í ra f e j lődésében az 1961-ben i ndu ló 
Forrás, a legf ia ta labb , elsőkötetes í rók sorozata, mely a m a g a n e m é b e n az évek 
során ú j hango t hozott h a z á n k m a g y a r i r oda lmában . Ü j szerzők j e len tkez tek , 
ak ik a lapve tő műve ikke l m a g u k r a v o n t á k a hábo rú u t án i magya r költészet k u t a -
tó inak f igyelmét . E fo rdu la t je lzésére vál la lkozik T u d o r Bal teş an to lógiá ja . A válo-
gatás a lc íme — For rá s -nemzedék — t u l a j d o n k é p p e n n e m pontos; a h a r m i n c h é t 
szerző sa já tos művészi egyéniségének fe lmérésekor első p i l l an tás ra l á t h a t j u k , hogy 
n e m egyazon nemzedék ez a szó szoros é r t e lmében , hiszen m a g á b a n fog la l j a mind 
Szilágyi Domokost , m ind Szőcs Gézá t ; s nemcsak ar ró l v a n szó, hogy az előbbi 
1938-ban, az u tóbbi t i zenhat évvel később, 1954-ben születet t , h a n e m az i roda lmi 
(s n e m uto lsósorban temat ika i ) l á tha tá r , a v e r s f o r m á k és m a g a a st í lus különböző-
ségéről. Ha ezt t ek in te tbe vesszük, két , sőt h á r o m For rás -nemzedékrő l beszé lhe tünk, 
amelye t a f i a ta lok rangos sorozata kapcsol össze. Ez a tény viszont csak az i roda -
lomtör téne t pe r spek t ívá j ábó l fontos. Mi kapcso l j a mégis egyazon je lentős i roda lmi 
csoportosuláshoz ezeket a szerzőket?! Kétségte lenül a konformis ta , jó lnevel t i ro-
da lommal és különösen az á lhagyományokka l való szakí tás sürgető pa rancsa . A 
szűken ér te lmezet t rea l i s ta köl tészet tel a k a r n a k szakí tani (különösen ny i lvánva ló 
ez a szándék Lász lóf fy Aladár , Szilágyi Domokos, Hervay Gizella, J ancs ik Pá l ve r -
seiben, a Forrás e lsőnek nevezhető nemzedékénél) , a kor nyí l t sze l lemében tükrözn i 
a szocialista f o r r a d a l o m eszméjét , á té r tékelve , ú j r a é r t e l m e z v e az egyén és t á r s a -
dalom, a je len és m ú l t stb. stb. viszonyát . Mindehhez k i indu lópon tkén t szolgált 
egyrészt a k lassz ikus magyar , f o r r a d a l m i köl tők — József Att i la , Szabó Lőr inc — 
pé ldá ja , másrész t mode rn m a g y a r szerzők — Juhász Ferenc vagy Nagy László — 
köl tészetének egyá l ta lán n e m epigon, h a n e m a leg jobb é r t e l emben új í tó , nonkon fo r -
mis ta szel lemű olvasata . [ . . . ] 

N. E. fo rd í t á sa i 


